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@ Product Introduction

Congratulations on your purchase of SVBONY SV189 USB digital microscope
camera for microscope. Suitable for microscopes with plug-in standard
23.2/30MM eyepiece interface This manual will briefly introduce you how to use
the SV189 USB digital microscope camera.
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SVBONY reserves the right to modify this document without notice. Please
download the latest version of the user manual pdf file from our official website or

print this file.

Please read this manual completely before use. If you have any questions,
please feel free to contact us: Facebook: www.facebook.com/svbony

For software installation instructions and other technical support information,
please send us an email: info@svbony.com

1.Package Including

(DSV189 digital microscope camera

(@microscope adapter
(3)1.5m USB 2.0 Cable
@CD-ROM

(®User’s Manual

2. When using, install the microscope adapter to the camera and tighten it .

3. Specifications

Figure 1.Parts description
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Figure 2. Adapter assembly is complete

Eyepiece interface size

23.2mm, 30.00mm

Suitable microscope method

plug-in optical microscope eyepiece holder

Photosensitive component

1/4"1.3 million pixel CMOS

Static image resolution

1280*1024, 640*480, 320240

dynamic image resolution 1280%1024Pixels/24fps
Sensitivity 1.0V/lux-sec@550nm

Pixel size 2.8x2.8um

Spectrum response 400nm---1000nm

Shutter type ERS (electronic rolling shutter)
Frame rate 16 fis @ 1280*1024

Image format JPG/BMP format

White balance automatic/manual

Interface

UsB2.0
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@ Installation guidelines

1.Installation instructions:

PC System Requirements:

Windows(32, 64 bit) XP/7/8/10 /IMAC O0S10.5 and above / photo booth OS
10.133.

SVBONY official download address:
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/ Enter the address from the
browser to download and install.

Use the attached CD or download "S-EYE_Setup-1.4.4.500" (Figure 3) from the
SVBONY official website. After the installation is successful, the shortcut icon
"S-EYE" (Figure 4) will be displayed.

Figure 3 Figure 4

S-EYE_Set... S-EYE

2. CD installation:

2.1 Put the CD into the CD-ROM, and the Figure 5
files of the CD will be automatically "
displayed on the screen.

Note: If the CD-ROM does not run
automatically, please double-click
"CD-ROM?", or right-click "open" under the
CD-ROM menu bar

2.2 Double-click the installation file
"S-EYE_Setup" to enter the S-EYE
Installation Wizard installation wizard. You
must accept the user license agreement,
so please click: "Accept and Install" to
agree to continue the installation . Do not
click “Cancel” to exit (Figure 5).

Figure 6

2.3 The default location of the installation
directory is "C:\Program Files
(x86)\S-EYE", you can click "Browse" to s
change it to the desired destination folder
(Figure 6), check to create a desktop icon ,
Easy to use and operate.
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2.4 Click "Install" to start the installation and enter the installation process . Do
not click “Cancel” to exit (Figure 7). When the S-EYE icon appears on the
desktop, the program installation is complete. As shown

Figure 7 S-EYE

3. Installation/debugging:

3.1 Put the observation specimen into the microscope stage, and fix it with the
pressing clip; turn the light source adjustment knob to adjust to the desired light
source position, turn the low-magnification objective lens to the positioning point,
and move the horizontal and vertical adjustment on the stage Ruler, make the
observation specimen to the center position; fine-tune the focus adjustment
wheel to obtain a clear imaging effect, take out the eyepiece and extender on
the microscope, and insert the SV189 microscope digital camera into the
eyepiece tube (Figure 8);

3.2 Connect the SV189 microscope digital camera to the computer. Note: Before
connecting the USB camera to the computer, please make sure that the USB2.0
interface on the computer can work normally.

Connect the USB2.0 cable of SV189 to the computer,

Open "S-EYE", click the camera name "1.3M Camera" in the camera list in the
upper right corner of the software interface, the blue indicator light of the SV189
microscope digital camera will light up and enter the power-on state; SV189
imaging is displayed on the screen (Figure 9) The imaging display

Figure 9




effect can be achieved by manually fine-tuning the focus adjustment wheel to
achieve a clearer effect.

@ Software function introduction

1. Software interface operation: After entering the "S-EYE" software interface,
In the "Camera" mode, Snap /Record/Browse functions can be operated, and
Resolution and Format/Exposure and Gain/White Balance/Color Adjust/Color
Mode/Flip can be set individually (Figure 10)

2. In the "Measure" mode, Use the measuring
tool to measure specimen Width/ Height
/Radius/ Area /Length /Angle/Distance and
other information (Figure 10)

Figure 10

3. Click the "Outpat" function to view the measurement data list and export the
measurement record data to a file.

Click the “ ” Capture preview image to a file, including measurement tools
on the image.

Click the “ . ” Export measurement data to csv file.

@ Introduction to measurement toolse
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4. Click the "Edit" function to calibrate Figure 11
multiple measurement data of the specimen, [ =
and "Backup" can backup and save the
calibration data as a file (Figure 11).

@ Warning
Before using this device, read this guide which contains
important operating instructions for safe usage and control
ATTENTION: for compliance with applicable standards and regulations.

FCC Requirements:

*Products authorized under Part 15 using SDoC or Certification require a label
containing one of the following compliance statements

(1)Receivers associated with licensed device service operaions:

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
condition that this device does not cause harmful interference.

(2)Stand-alone cable input selector switch:

This device complies with part 15 of the FCC Rules for use with cable television
service.

(3)All other devices:

*This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

CE Requirements:

+(Simple EU declaration of conformity) Hong Kong Svbony Technology Co.,Ltd
declares that the equipment type is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of RED Directive 2014/30/EU and the
ROHS Directive 2011/65/EU and the WEEE Directive 2012/19/EU; the full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.svbony.com.

*Disposal

The crossed-out wheeled-bin symbol on your product, literature, or packaging
reminds you that in the European Union, all electrical and electronic products,
batteries, and accumulators (rechargeable batteries) must be taken to
designated collection locations at the end of their working life. Do not

dispose of these products as unsorted municipal waste. Dispose of

them according to the laws in your area.

IC Requirements:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)



Avoid Choking Hazard

Small Parts. Not for children under 3 years.

Approved Accessories

*This device meets the regulatory standards when used with the
Svbony accessories supplied or designated for the product.

«For a list of Svbony-approved accessories for your item, visit the
following website: http://www.Svbony.com
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@ Produkteinfiihrung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der digitalen USB-Mikroskopkamera
SVBONY SV189 fiir das Mikroskop. Geeignet fiir Mikroskope mit steckbarer
Standard-Okularschnittstelle 23,2 / 30MM.

In diesem Handbuch erfahren Sie kurz, wie Sie die digitale USB-Mikroskop-
kamera SV189 verwenden.

yosineQg

SVBONY behalt sich das Recht vor, dieses Dokument ohne vorherige
Ankiindigung zu andern. Bitte laden Sie die neueste Version der PDF-Datei des
Benutzerhandbuchs von unserer offiziellen Website herunter oder drucken Sie
diese Datei aus.

Bitte lesen Sie dieses Handbuch vor Gebrauch vollstdndig durch. Bei Fragen
wenden Sie sich bitte an: Facebook: www.facebook.com/svbony

Fir Anweisungen zur Softwareinstallation und andere Informationen zum
technischen Support senden Sie uns bitte eine.

E-Mail: info@svbony.com

) ) Abbildung 1.Teilbeschreibung ®
1.Paket inklusive _

(@ Digitale Mikroskopkamera SV189 ®
(2) Mikroskopadapter svaonr
31,5 m USB 2.0-Kabel =
@ CD-ROM

(® Benutzerhandbuch

2. Installieren Sie bei Verwendung den Mikroskopadapter an der Kamera
und ziehen Sie ihn fest (Abbildung 2).

3. Technische Daten

GréBe der Okularschnittstelle 23.2 mm, 30.00 mm

Geeignete Mikroskopmethode | Einsteckbarer Okularhalter fiir optische Mikroskope
Lichtempfindliche Komponente | 1/4 "1.3 Millionen Pixel CMOS

Statische Bildauflésung 1280 * 1024, 640 * 480, 320 * 240
dynamische Bildauflésung 1280 * 1024 Pixel / 24 fps

Empfindlichkeit: 1.0 V/ Lux-Sek@550 nm

PixelgroBe 2.8 x 2.8 um

Spektrumantwort 400 nm - 1000 nm

Verschlusstyp ERS (elektronischer Rollladen)
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Bildrate: 16 f/s @1280 * 1024
Bildformat: JPG / BMP-Format
Weiabgleich: automatisch / manuell
Schnittstelle: USB2.0

@ Installationsrichtlinien

1. Installationsanweisungen:

PC-Systemanforderungen:

Windows (32, 64 Bit) XP / 7/8/10 / MAC OS 10.5 und héher / Photo Booth OS
10.133

Offizielle Download-Adresse von SVBONY:
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/ Geben Sie die Adresse aus
dem Browser ein, um sie geschlossenzuladen und zu entfernen.

Verwenden Sie die beigefligte CD oder laden Sie "S-EYE_Setup-1.4.4.500"
(Abbildung 3) von der offiziellen SVBONY-Website herunter. Nach erfolgreicher
Installation wird das Verknlpfungssymbol "S-EYE" (Abbildung 4) angezeigt.

Abbildung 3. Abbildung 4.

=

\‘V
S-EYE_Set... S-EYE

2. CD-Installation:

2.1 Legen Sie die CD in die CD-ROM ein,
und die Dateien der CD werden
automatisch auf dem Bildschirm angezeigt.
Hinweis: Wenn die CD-ROM nicht
automatisch ausgefiihrt wird, doppelklicken Abbildung 5
Sie bitte auf "CD-ROM" oder klicken Sie — 4 ~
mit der rechten Maustaste auf "Offnen” in
der CD-ROM-Menlileiste

2.2 Doppelklicken Sie auf die Installations-
datei "S-EYE_Setup", um den
Installationsassistenten des S-EYE-Instal-
lationsassistenten aufzurufen. Sie miissen
die Benutzerlizenzvereinbarung
akzeptieren. Klicken Sie daher auf:
"Akzeptieren und installieren", um der
Fortsetzung der Installation zuzustimmen.
Klicken Sie zum Beenden nicht auf
+Abbrechen” (Abbildung 5).



2.3 Der Standardspeicherort des
Installationsverzeichnisses ist "C: \
Programme (x86) \ S-EYE". Sie konnen auf
"Durchsuchen" klicken, um es in den
gewdiinschten Zielordner zu &ndern
(Abbildung 6). Aktivieren Sie das
Kontrollkéstchen, um ein Desktopsymbol zu
erstellen. Einfach zu bedienen und zu
bedienen.

Abbildung 6

2.4 Klicken Sie auf "Installieren”, um die Installation zu starten und den
Installationsvorgang aufzurufen. Klicken Sie zum Beenden nicht auf ,Abbrechen*
(Abbildung 7). Wenn das S-EYE-Symbol auf dem Desktop angezeigt wird, ist die
Programminstallation abgeschlossen. Wie gezeigt

3. Installation / Debugging:

3.1 Legen Sie die Beobachtungsprobe in den Mikroskoptisch und befestigen Sie
sie mit dem Pressclip. Drehen Sie den Einstellknopf fiir die Lichtquelle, um die
gewiinschte Lichtquellenposition einzustellen, drehen Sie die Objektivlinse mit
geringer VergréRerung zum Positionierungspunkt und bewegen Sie die
horizontale und vertikale Einstellung auf dem Biihnenlineal. Stellen Sie die
Beobachtungsprobe in die Mittelposition. Stellen Sie das Fokuseinstellrad fein
ein, um einen klaren Bildeffekt zu erzielen, nehmen Sie das Okular und den
Extender am Mikroskop heraus und setzen Sie die Digitalkamera des
SV189-Mikroskops in das Okularrohr ein (Abbildung 8).

Abbildung 8 Abbildung 9




3.2 SchlieRen Sie die Digitalkamera SV189 an den Computer an. Hinweis: Bevor
Sie die USB-Kamera an den Computer anschliefen, stellen Sie bitte sicher, dass
die USB 2.0-Schnittstelle des Computers normal funktioniert.

SchlieRen Sie das USB2.0-Kabel des SV189 an den Computer an. Offnen Sie
"S-EYE" und klicken Sie auf den Kameranamen "1.3M Camera" in der
Kameraliste in der oberen rechten Ecke der Softwareschnittstelle, der blauen
Anzeigelampe des SV189-Mikroskops Die Digitalkamera leuchtet auf und
wechselt in den Einschaltzustand. Die SV189-Bildgebung wird auf dem
Bildschirm angezeigt (Abbildung 9). Der Bildanzeigeeffekt kann durch manuelle
Feinabstimmung des Fokuseinstellrads erzielt werden, um einen klareren Effekt
zu erzielen.

@ Einfiihrung in die Softwarefunktion

1. Betrieb der Softwareschnittstelle: Nach Eingabe der Softwareschnittstelle
"S-EYE"

Im "Kamera" -Modus kénnen die Funktionen "Aufnehmen” / "Aufnehmen" /
"Durchsuchen" ausgefiihrt und Auflésung und Format / Belichtung und
Verstarkung / WeiRabgleich / Farbanpassung / Farbmodus / Spiegeln individuell
eingestellt werden (Abbildung 10).

2. Messen Sie im Modus "Messen" mit dem Messwerkzeug die Breite / Hohe /
den Radius / die Flache / die Lange / den Winkel / den Abstand und andere
Informationen der Probe (Abbildung 10).

3. Klicken Sie auf die Funktion "Outpat”,
um die Messdatenliste anzuzeigen und
die Messdatensatzdaten in eine Datei zu
exportieren.

Klicken Sie auf das Vorschaubild “ ”in
einer Datei, einschlieRlich der
Messwerkzeuge auf dem Bild.

Klicken Sie auf . ” Messdaten in
CSV-Datei exportieren

Abbildung 10
@ Einfiihrung in Messwerkzeuge
Punkt e
Gestrichelten Linie Rechteck
. Polygon N |Abstand zwischen zwei Linien
. Parallele Abstand zur ersten Zeile
. Aufrecht Fadenkreuz
E Zwei Fadenkreuze Winkel
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@ Einfihrung in Messwerkzeuge
Bogen (@] Kreis
' Kreis mit zwei Punkten Kreis mit drei Punkten

. Konzentrische Kreise Der Abstand zwischen den beiden Kreisen

Entfernen Sie alle
Messwerkzeiuge m Stellen Sie die Farbe des Messwerkzeugs ein

Bewegung Entfernen

4. Klicken Sie auf die Funktion "Edit",
um mehrere Messdaten der Probe zu
kalibrieren. "Backup"kann die
Kalibrierungsdaten sichern und als Datei
speichern (Abbildung 11).

@ Warnung Abbildung 11

LESEN SIE VOR DER VERWENDUNG DIESES GERATS DIESE
ANLEITUNG, DIE WICHTIGE BETRIEBSANWEISUNGEN FUR
DIE SICHERE VERWENDUNG UND KONTROLLE ZUR
EINHALTUNG DER GELTENDEN NORMEN UND
VORSCHRIFTEN ENTHALT.

BEACHTUNG!

FCC-Anforderungen:

*Fur Produkte, die gemaR Teil 15 unter Verwendung von SDoC oder
Zertifizierung zugelassen sind, ist ein Etikett erforderlich, das eine der folgenden
Konformitatserklarungen enthalt

(1) Empfanger, die mit lizenzierten Geréatedienstvorgangen verbunden sind:
Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt
der Bedingung, dass dieses Gerat keine schadlichen Stérungen verursacht.

(2) Eigenstandiger Kabeleingangswahlschalter:

Dieses Gerét entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen fiir die Verwendung mit
Kabelfernsehdiensten.

(3)Alle anderen Gerate:

*Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt
den folgenden zwei Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Stérungen verursachen

(2) Dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieRlich
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Storungen, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

CE-Anforderungen:

« (Einfache EU-Konformitatserklarung) Hong Kong Svbony Technology Co., Ltd
erklart, dass der Geratetyp den grundlegenden Anforderungen und anderen
relevanten Bestimmungen der ROTEN Richtlinie 2014/30 / EU und der
ROHS-Richtlinie 2011/65 / EU und entspricht die WEEE-Richtlinie 2012/19 / EU;
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfligbar: www.svbony.com.

*Verfligung

Das durchgestrichene Milleimersymbol auf lhrem Produkt, |hrer Literatur oder
lhrer Verpackung weist Sie darauf hin, dass in der Europaischen

Union alle elektrischen und elektronischen Produkte, Batterien und

Akkus (wiederaufladbare Batterien) am Ende ihrer Abgabe an

bestimmte Sammelstellen gebracht werden missen Arbeitsleben.

Entsorgen Sie diese Produkte nicht als unsortierten Siedlungsabfall. | |
Entsorgen Sie sie gemafR den Gesetzen in Ihrer Nahe.

IC-Anforderungen:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Erstickungsgefahr vermeiden

) Kleine Teile. Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren.

Zugelassenes Zubehor

« Dieses Gerét erfiillt die gesetzlichen Standards, wenn es mit dem
mitgelieferten oder fiir das Produkt bestimmten Svbony-Zubehor
verwendet wird.

« Eine Liste der von Svbony zugelassenen Zubehérteile fiir hren
Artikel finden Sie auf der folgenden Website: http://www.Svbony.com

B>
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#Description du produit

Félicitations pour votre achat de la caméra numérique SVBONY SV189 USB
pour microscope. Convient aux microscopes avec interface oculaire standard

enfichable 23.2 / 30 mm

Ce manuel vous présentera brievement comment utiliser SV189 USB caméra de

microscope numérique

SVBONY se réserve le droit de modifier ce document sans préavis. Veuillez
télécharger la derniére version du fichier pdf du manuel d'utilisation sur notre site

officiel ou imprimer ce fichier.

Veuillez lire ce manuel complétement avant utilisation. Si vous avez des
questions, n'hésitez pas a nous contacter: Facebook: www.facebook.com/svbony
Pour les instructions d'installation du logiciel et d'autres informations de support
technique, veuillez nous envoyer un e-mail: info@svbony.com

1.Contenu de 'emballage
(DSV189 Caméra microscope
numérique

(2Adaptateur de microscope
(31.5m USB 2.0 Cable
#HCD-ROM

(% Manuel de I'utilisateur

Figure 1. Description de la plece

® ‘1

2. Lors de I'utilisation, installez I'adaptateur de microscope sur la caméra

et serrez-le (Figure 2)

3. Spécifications

Taille de l'interface oculaire

23.2 mm, 30.00 mm

Méthode de microscope appropriée

support d'oculaire de microscope optique enfichable

Composant photosensible

CMOS 1/4"1.3 million de pixels

Résolution d'image statique

1280 * 1024, 640 * 480, 320 * 240

résolution d'image dynamique

1280 * 1024Pixels / 24fps

Sensibilité

1.0V/lux-sec@550nm

Taille de pixel

2.8 x 2.8um

Réponse spectrale

400nm --- 1000nm

Type de volet

ERS (volet roulant électronique)

Fréquence d'images

16f/s @ 1280 * 1024

Format d'image

format JPG / BMP

Balance des blancs

automatique / manuelle

Interface

USB2.0
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@ Guide d'installation
1.Instructions d'installation:
Configuration systéme requise pour PC :
Windows (32, 64 bits) XP / 7/8/10 / MAC OS10.5 et supérieur / photomaton OS
10.13 3.
Adresse de téléchargement officielle SVBONY :
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/ Enter the address from the
browser to download and install.
Entrez I'adresse du navigateur pour télécharger et installer.
Utilisez le CD ci-joint ou téléchargez "S-EYE_Setup-1.4.4.500" (Figure 3) sur le
site officiel de SVBONY. Une fois l'installation réussie, I'icéne de raccourci
«S-EYE» (Figure 4) s'affiche.

Figure 3. Figure 4.

S-EYE_Set... S-EYE
2. CD installation:
2.1 Insérez le CD dans le CD-ROM, et les
fichiers du CD seront automatiquement Figure 5
affichés a I'écran. I e
Remarque: si le CD-ROM ne fonctionne pas
automatiquement, double-cliquez sur
"CD-ROM" ou cliquez avec le bouton droit de
la souris sur "Ouvrir" dans la barre de menu
du CD-ROM

2.2 Double-cliquez sur le fichier d'installation
"S-EYE_Setup" pour accéder a l'assistant
d'installation de I'assistant d'installation
S-EYE. Vous devez accepter le contrat de
licence utilisateur, veuillez donc cliquer sur:
«Accepter et installer» pour accepter de
continuer l'installation. Ne cliquez pas sur
«Annuler» pour quitter (Figure 5).

2.3 L'emplacement par défaut du répertoire
d'installation est "C: \ Program Files (x86) \
S-EYE", vous pouvez cliquer sur "Parcourir"
pour le changer dans le dossier de destination
souhaité (Figure 6), cochez pour créer une
icéne de bureau, Facile a utiliser et a faire
fonctionner.
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2.4 Cliquez sur "Installer" pour démarrer l'installation et entrez dans le
processus d'installation. Ne cliquez pas sur “Annuler” pour quitter (Figure 7).
Lorsque l'icone S-EYE apparait sur le bureau, l'installation du programme est
terminée. Comme montré

Figure 7 S-EYE

3. Installation/mise en service:

3.1 Placez I'échantillon d'observation dans la platine du microscope et fixez-le
avec le clip de pression; tournez le bouton de réglage de la source de lumiére
pour régler la position de source de lumiére souhaitée, tournez la lentille d'objectif
a faible grossissement vers le point de positionnement, et déplacez le réglage
horizontal et vertical sur la régle de la scéne, placez I'échantillon d'observation en
position centrale; affinez la molette de réglage de la mise au point pour obtenir un
effet d'imagerie clair, retirez I'oculaire et la rallonge du microscope et insérez la
caméra numérique du microscope SV189 dans le tube de I'oculaire (Figure 8);

3.2 Connectez SV189 caméra numérique du microscope a l'ordinateur.
Remarque: avant de connecter la caméra USB a I'ordinateur, assurez-vous que
I'interface USB2.0 de I'ordinateur peut fonctionner normalement.

Connectez le cable USB2.0 du SV189 a l'ordinateur,

Ouvrez "S-EYE", cliquez sur le nom de la caméra "Caméra 1.3M" dans la liste
des caméras dans le coin supérieur droit de l'interface du logiciel, le voyant bleu
de la caméra numérique microscope SV189 s'allumera et entrera dans I'état de
mise sous tension ; L'imagerie SV189 est affichée sur I'écran (Figure 9) L'effet
d'affichage d'imagerie peut étre obtenu en réglant manuellement la molette de
réglage de la mise au point pour obtenir un effet plus clair.

Figure 8 Figure 9
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@ Introduction de la fonction logiciel.

1.Fonctionnement de l'interface du logiciel: aprés avoir accédé a l'interface du
logiciel "S-EYE",

En mode “Caméra”, les fonctions Snap / Record / Browse peuvent étre utilisées,
et la résolution et le format / I'exposition et le gain / la balance des blancs / le
réglage des couleurs / le mode couleur / le retournement peuvent étre réglés
individuellement (Figure 10)

2. En mode “Mesure”, Utilisez I'outil de mesure pour mesurer la largeur / hauteur
/ rayon / surface / longueur / angle / distance de I'échantillon et d'autres
informations (Figure 10)

3. Cliquez sur la fonction "Outpat" pour
afficher la liste des données de mesure
et exporter les données d'enregis-
trement de mesure dans un fichier.
Cliquez sur “ g#8 " Capturez I'image
d'apergu dans un fichier, y compris les
outils de mesure sur l'image.

Cliquez sur . " Exporter les
données de mesure vers un fichier csv

Figure 10

@ Description de I'outil de mesure

Focus . Ligne

Ligne brisée . Rectale
Polygone Distance entre deux lignes
Ligne parallele Distance a la premiére ligne

Perpendiculaire Crosshair

Deux réticules Angle

Arc @] | Cercle

Cercle a deux points . Cercle a trois points

RECENERANERQ

Cercles concentriques 9] | La distance entre les deux cercles
Move Supprimer

Supprlmer tous les Définir la couleur de I'outil de mesure
outils de mesure
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4. Cliquez sur la fonction “Modifier” pour
étalonner plusieurs données de mesure
de I'échantillon, et “Sauvegarder” peut
sauvegarder et enregistrer les données
d'étalonnage sous forme de fichier
(Figure 11).

#Avertissement Figure 11

AVANT D'UTILISER CET APPAREIL, LISEZ CE GUIDE QUI
CONTIENT DES INSTRUCTIONS DE FONCTIONNEMENT
IMPORTANTES POUR UNE UTILISATION EN TOUTE SECURITE
ET UN CONTROLE DE CONFORMITE AVEC LES NORMES ET
REGLEMENTATIONS APPLICABLES.

ATTENTION!

Exigences FCC:

« Les produits autorisés en vertu de la partie 15 utilisant SDoC ou Certification
nécessitent une étiquette contenant I'une des déclarations de conformité
suivantes

(1) Récepteurs associés aux opérations de service des appareils sous licence:
Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC. Son fonctionnement est
soumis a la condition que cet appareil ne provoque pas d'interférences nuisibles.
(2) Sélecteur d'entrée de cable autonome:

Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC pour une utilisation avec
un service de télévision par cable.

(3) Tous les autres appareils:

« Cet appareil est conforme a la partie 15 des régles FCC. Son fonctionnement
est soumis aux deux conditions suivantes:

(1) Cet appareil ne doit pas causer d'interférences nuisibles, et

(2) cet appareil doit accepter toute interférence regue, y compris les interférenc-
es pouvant entrainer un fonctionnement indésirable.

Exigences CE:

« (Déclaration de conformité UE simple) Hong Kong Svbony Technology Co., Ltd
déclare que le type d'équipement est conforme aux exigences essentielles et
aux autres dispositions pertinentes de la directive RED 2014/30 / UE et de la
directive ROHS 2011/65 / UE et la directive DEEE 2012/19 / UE; le texte intégral
de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante:
www.svbony.com.

*Disposition

Le symbole de la poubelle a roulettes barrée sur votre produit, documentation ou
emballage vous rappelle que dans I'Union européenne, tous les produits
électriques et électroniques, les piles et les accumulateurs (piles rechargeables)
doivent étre apportés aux lieux de collecte désignés a la fin de leur vie
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professionnelle. Ne jetez pas ces produits avec les déchets municipaux non
triés. Eliminez-les conformément aux lois de votre région.

Exigences IC:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Evitez les risques d'étouffement

) Petites pieces. Pas pour les enfants de moins de

Accessoires approuvés

« Cet appareil répond aux normes réglementaires lorsqu'il est utilisé
avec les accessoires Svbony fournis ou désignés pour le produit.

« Pour obtenir |a liste des accessoires approuvés par Svbony pour
votre article, visitez le site Web suivant: http://www.Svbony.com

B>
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®Introduzione del prodotto

Congratulazioni per I'acquisto della fotocamera microscopio digitale USB
SVBONY SV189 per il microscopio. Adatto per microscopi con interfaccia oculare
standard da 23.2 / 30MM plug-in

Questo manuale vi introdurra brevemente all'utente della fotocamera microscopio
digitale USB SV189

SVBONY si riserva il diritto di modificare questo documento senza preavviso.
Scaricare |'ultima versione del file pdf del manuale utente dal nostro sito Web
ufficiale o stampare questo file.

Leggere completamente questo manuale prima dell'uso. In caso di domande, non
esitare a contattarci: Facebook: www.facebook.com/svbony

Per le istruzioni sull'installazione del software e altre informazioni di supporto
tecnico, inviare un'e-mail: inffo@svbony.com

1.Pacchetto compreso Figura 1. Descrizione delle parti @

(Dfotocamera microscopio s @ ®
digitale SV189 ‘

@) adattatore per microscopio .

3 CavoUSB2.0da1.5m

@
@ CD-ROM f
P

(® Manuale utente
2. Quando si utilizza, installare I'adattatore per microscopio sulla
fotocamera e serrarlo (Figura 2)

Figura 2. L'assemblage de I'adaptateur est terminé

3. Specifiche
Dimensioni interfaccia oculare 23.2 mm, 30.00 mm
Metodo del microscopio adatto portaoculare per microscopio ottico plug-in
Componente fotosensibile: 1/4 "CMOS da 1.3 milioni di pixel

Risoluzione dellimmagine statica 1280 * 1024, 640 * 480, 320 * 240
Risoluzione dell'immagine dinamica | 1280 * 1024 pixel / 24 fps

Sensibilita 1.0V/lux-sec@550nm
Dimensione pixel 2.8 x 2.8um

Risposta dello spettro 400nm --- 1000nm

Tipo di tapparella ERS (tapparella elettronica)
Frequenza fotogrammi 16f/s @ 1280 * 1024
Formato immagine formato JPG / BMP
Bilanciamento del bianco automatico / manuale
Interfaccia USB2.0
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®Linee guida per l'installazione

1.Istruzioni per l'installazione:

Requisiti di sistema per PC :

Windows (32, 64 bit) XP / 7/8/10 / MAC 0S10.5 e versioni successive / photo
booth OS 10.13 3

Indirizzo di download ufficiale di SVBONY :
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/ Immettere I'indirizzo dal
browser per scaricare e installare.

Utilizzare il CD allegato o scaricare "S-EYE_Setup-1.4.4.500" (Figura 3) dal sito
Web ufficiale di SVBONY. Al termine dell'installazione, verra visualizzata l'icona
di collegamento "S-EYE" (Figura 4).

Figura 3. Figura 4.

S-EYE_Set... S-EYE

2. Installazione da CD:

2.1 Mettere il CD nel CD-ROM e i file del CD .
verranno visualizzati automaticamente sullo Figura 5
schermo. — -
Nota: se il CD-ROM non viene eseguito
automaticamente, fare doppio clic su
"CD-ROM" o fare clic con il pulsante destro
del mouse su "apri" sotto la barra dei menu
del CD-ROM

2.2 Fare doppio clic sul file di installazione

"S-EYE_Setup" per accedere all'installazione
guidata di S-EYE. E necessario accettare il

contratto di licenza utente, quindi fare clic su:
"Accetta e installa" per accettare di continuare Figura 6
l'installazione. Non fare clic su "Annulla" per - =l
uscire (Figura 5).

2.3 La posizione predefinita della directory di
installazione & "C: \ Programmi (x86) \
S-EYE", € possibile fare clic su "Browse" per
cambiarla nella cartella di destinazione
desiderata (Figura 6), selezionare per creare
un'icona sul desktop, Facile da usare e da
usare.
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2.4 Fare clic su "Install" per avviare l'installazione e immettere il processo di
installazione. Non fare clic su "Annulla" per uscire (Figura 7). Quando l'icona
S-EYE appare sul desktop, l'installazione del programma & completa. Come
mostrato

Figura 7 S-EYE

3. Installazione / debug:

3.1 Mettere il campione di osservazione nella fase del microscopio e fissarlo con
la clip di pressatura; ruotare la manopola di regolazione della sorgente luminosa
per regolare la posizione della sorgente luminosa desiderata, ruotare la lente
dell'obiettivo a basso ingrandimento sul punto di posizionamento e spostare la
regolazione orizzontale e verticale sul righello del palco, portare il campione di
osservazione nella posizione centrale; mettere a punto la rotella di regolazione
della messa a fuoco per ottenere un chiaro effetto di imaging, estrarre I'oculare e
I'estensore dal microscopio e inserire la fotocamera digitale del microscopio
SV189 nel tubo dell'oculare (Figura 8);

3.2 Collegare la fotocamera digitale del microscopio SV189 al computer. Nota:
prima di collegare la fotocamera USB al computer, assicurarsi che l'interfaccia
USB2.0 sul computer possa funzionare normalmente.

Collegare il cavo USB2.0 di SV189 al computer,

Aprire "S-EYE", fare clic sul nome della telecamera "1.3M Camera" nell'elenco
delle telecamere nell'angolo in alto a destra dell'interfaccia del software,
I'indicatore luminoso blu della fotocamera digitale del microscopio SV189 si
accendera ed entrera nello stato di accensione ; L'immagine SV189 viene
visualizzata sullo schermo (Figura 9) L'effetto di visualizzazione dell'immagine
puo essere ottenuto regolando manualmente la rotella di regolazione della
messa a fuoco per ottenere un effetto pit chiaro.

Figura 8 Figura 9
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®Introduzione alle funzioni software

1. Funzionamento dell'interfaccia software: dopo essere entrati nell'interfaccia
software "S-EYE",

Nella modalita "Fotocamera", & possibile utilizzare le funzioni Snap / Registra /
Sfoglia e impostare individualmente Risoluzione e Formato / Esposizione e
guadagno / Bilanciamento del bianco / RegoIaZ|one colore / Modalita colore /
Capovolgimento (Figura 10)

2. Nella modalita "Measure", Utilizzare lo
strumento di misura per misurare il
provino larghezza / altezza / Raggio /
Area / Lunghezza / Angolo / Distanza e
altre informazioni (Figura 10)

3. Fare clic sulla funzione "output" per
visualizzare I'elenco dei dati di
misurazione ed esportare i dati del record
di misurazione in un file. Figura10

Fare clicsu ' " Cattura immagine di anteprima in un file, inclusi gli strumenti
di misurazione sull'immagine.
Fare clicsu " . " Esporta i dati di misurazione nel file csv

®Introduzione agli strumenti di misurazione

Punto Linea

o
BN

Linea spezzata Rettangolo

Poligono Distanza tra due linee

Linea parallela Distanza dalla prima riga

Perpendicolare Mirino
Due mirini Angolo
Arco Cerchio

Cerchio di due punti Cerchio di tre punti

Cerchi concentrici La distanza tra i due cerchi

o .
I |Mossa Rimuovere

Imposta il colore dello strumento di
misurazione

OEEEENE

Rimuovi tutti gli
strumenti di misurazione
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5. Fare clic sulla funzione "Edit" per
calibrare piu dati di misura del
campione, e di backup pud "Backup" e
salvare i dati di calibrazione in un file
(Figura 11).

¢ Avvertimento Figura 11

Prima di utilizzare questo dispositivo, leggere questa guida che
contiene importanti istruzioni operative per un utilizzo sicuro e il
controllo per la conformita con gli standard e le normative
applicabili.

Requisiti FCC:

« | prodotti autorizzati ai sensi della Parte 15 che utilizzano SDoC o
Certificazione richiedono un'etichetta contenente una delle seguenti
dichiarazioni di conformita

(1) Ricevitori associati alle operazioni di servizio del dispositivo con licenza:
Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC.

Il funzionamento & soggetto alla condizione che questo dispositivo non
provochi interferenze dannose.

(2) Selettore ingresso cavo stand-alone:

Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC per I'uso con il
servizio di televisione via cavo.

(3) Tutti gli altri dispositivi:

* Questo dispositivo & conforme alla parte 15 delle norme FCC.

Il funzionamento & soggetto in due condizioni seguenti:

(1) Questo dispositivo non puo causare interferenze dannose,

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse le
interferenze che potrebbero causare un funzionamento indesiderato.

Requisiti CE:

« (Dichiarazione di conformita UE semplice) Hong Kong Svbony Technology
Co., Ltd dichiara che il tipo di apparecchiatura radio &€ conforme ai requisiti
essenziali e ad altre disposizioni pertinenti della Direttiva RED 2014/30/EU e
della Direttiva ROHS 2011/65/EU e la Direttiva WEEE 2012/19/EU; il testo
completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente
indirizzo web: www.svbony.com.

+ Smaltimento

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato sul prodotto, sulla documentazi-
one o sulla confezione ricorda che nell'Unione Europea, tutti i prodotti elettrici
ed elettronici, le batterie e gli accumulatori (batterie ricaricabili) devono essere
portati nei punti di raccolta designati alla fine del vita lavorativa.
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- Non smaltire questi prodotti come rifiuti urbani indifferenziati.
- Smaltirli secondo le leggi della tua zona.

Requisiti IC:
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B) I

Evita il rischio di soffocamento

) Parti piccole. Non adatto per bambini sotto i 3

Accessori approvati

* Questo dispositivo soddisfa gli standard normativi se utilizzato con
gli accessori Svbony forniti o designati per il prodotto.

« Per un elenco degli accessori approvati da Svbony per il proprio
articolo, visitare il seguente sito Web: http://www.Svbony.com

P>

AVVERTIMENTO
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@ Introduccién del producto

Felicitaciones por su compra de la cdmara de microscopio digital USB SVBONY
SV189 para el microscopio. Adecuado para microscopios con interfaz de ocular
estandar enchufable de 23.2 / 30 MM

Este manual le presentara brevemente cémo utilizar la cdmara de microscopio
digital USB SV189

SVBONY se reserva el derecho de modificar este documento sin previo aviso.
Descargue la ultima version del archivo pdf del manual del usuario de nuestro
sitio web oficial o imprima este archivo.

Lea este manual completamente antes de usarlo. Si tiene alguna pregunta, no

dude en contactarnos: Facebook: www.facebook.com/svbony
Para obtener instrucciones de instalacion del software y otra informacién de
soporte técnico, envienos un correo electrénico: info@svbony.com

1.Paquete que incluye

(2) Adaptador de microscopio
(3 1.5m USB 2.0 Cable

@ CD-ROM

(5 Manual de Usuario

o 3
(D Camara de microscopio digital SV189 o) 1‘ @
@
@
€ >
i -

Figura 1 Descripcion de las piezas

2. Cuando lo use, instale el adaptador del microscopio en la camara y

apriételo (Figura 2)

3. Specifiche

Figura 2. El conjunto del adaptador estd completo

Tamaiio de la interfaz del ocular:

23.2 mm, 30.00 mm

Método de microscopio adecuado

soporte de ocular de microscopio éptico
enchufable

Componente fotosensible

CMOS de 1/4 a 1.3 millones de pixeles

Resolucion de imagen estatica

1280*1024, 640*480, 320240

Resolucion de imagen dinamica 1280%1024Pixels/24fps
Sensibilidad 1.0V/lux-sec@550nm
Tamarno de pixel 2.8x2.8um

Respuesta de espectro

400nm---1000nm

Tipo de persiana

ERS (persiana enrollable electrénica)

Velocidad de fotogramas

16 f/s @ 1280 * 1024

Formato de imagen

Formato JPG / BMP

Balance de blancos

Automatico / manual

Interfaz

UsB2.0
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@ Pautas de instalacion

1.Instrucciones de instalacion:

Requisitos del sistema de PC:

Windows (32, 64 bits) XP / 7/8/10 / MAC 0S10.5 y superior / fotomatén OS 10.13 3
Direccion de descarga oficial de SVBONY:
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/ Ingrese la direccion del
navegador para descargar e instalar.

Utilice el CD adjunto o descargue "S-EYE_Setup-1.4.4.500" (Figura 3) del sitio web
oficial de SVBONY. Después de que la instalacion sea exitosa, se mostrara el icono
de acceso directo "S-EYE" (Figura 4).

Figura 3. Figura 4.

S-EYE

2. Installazione da CD:

Instalacion de CD:

2.1 Coloque el CD en el CD-ROM y los Figura 5
archivos del CD se mostraran automatica- T E
mente en la pantalla.

Nota: Si el CD-ROM no se ejecuta
automaticamente, haga doble clic en
"CD-ROM" o haga clic con el botén derecho
en "abrir" en la barra de menu del CD-ROM.

2.2 Haga doble clic en el archivo de
instalacion "S-EYE_Setup” para ingresar al
Asistente de instalacion de S-EYE. Debe
aceptar el acuerdo de licencia de usuario, asi
que haga clic en: "Aceptar e instalar" para
aceptar continuar con la instalacién. No haga
clic en "Cancelar" para salir (Figura 5).

Figura 6
[ x

2.3 La ubicacion predeterminada del
directorio de instalacion es "C: \ Archivos de
programa (x86) \ S-EYE", puede hacer clic en
"Examinar" para cambiarlo a la carpeta de
destino deseada (Figura 6), marque para
crear un icono de escritorio, Facil para usar y
operar.
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2.4 Haga clic en "Instalar" para iniciar la instalacién y entrar en el proceso de
instalacion. No haga clic en "Cancelar" para salir (Figura 7). Cuando aparezca el
icono S-EYE en el escritorio, la instalacion del programa habra finalizado. Como
se muestra

3. Instalacion / depuracion:

3.1 Coloque la muestra de observacion en la platina del microscopio y fijela con
el clip de presion; gire la perilla de ajuste de la fuente de luz para ajustar a la
posicion de fuente de luz deseada, gire la lente del objetivo de bajo aumento al
punto de posicionamiento y mueva el ajuste horizontal y vertical en la regla del
escenario, coloque la muestra de observacion en la posicién central; afine la
rueda de ajuste del enfoque para obtener un efecto de imagen claro, saque el
ocular y el extensor del microscopio e inserte la camara digital del microscopio
SV189 en el tubo del ocular (Figura 8)

3.2 Conecte la camara digital del microscopio SV189 a la computadora. Nota:
antes de conectar la camara USB a la computadora, asegurese de que la interfaz
USB 2.0 de la computadora pueda funcionar normalmente.

Conecte el cable USB2.0 de SV189 a la computadora,

Abra "S-EYE", haga clic en el nombre de la camara "1.3M Camera" en la lista de
camaras en la esquina superior derecha de la interfaz del software, la luz
indicadora azul de la camara digital del microscopio SV189 se iluminara y entrara
en el estado de encendido ; La imagen del SV189 se muestra en la pantalla
(Figura 9) El efecto de visualizacion de la imagen se puede lograr ajustando
manualmente la rueda de ajuste del enfoque para lograr un efecto mas claro.

Figura 8 Figura 9
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@ Introduccion a la funcion del software

1. Operacion de la interfaz del software: después de ingresar a la interfaz del
software "S-EYE",

En el modo "Céamara", se pueden utilizar las funciones Snap / Record / Browse, y
la resolucion y el formato / la exposicion y la ganancia / el balance de blancos / el
ajuste de color / el modo de color / flip se pueden configurar individualmente
(Figura 8)

2.En el modo "Medir", Utilice la herramienta de medicién para medir el ancho /
alto / radio / area / longitud / angulo / distancia de la muestra y otra informacién
(Figura 10)

3. Haga clic en la funcién "salida" para
ver la lista de datos de medicién y
exportar los datos del registro de
medicién a un archivo.

Haga clicen el “ B " Capture la
imagen de vista previa en un archivo,
incluidas las herramientas de medicion
en la imagen.

Haga clic en el . "Exportar datos de
medicién a un archivo csv. Figura10

@®Introduccién a las herramientas de medicion

Punto Linea

|

Linea rota Rectangulo

Poligono Distancia entre dos lineas

Linea paralela Distancia a la primera linea

Perpendicular Punto de mira

O]
7]
A
B8 | pos puntos de mira
|
O]
@

Angulo

Arco Circulo

Circulo de dos puntos Circulo de tres puntos

Moverse Eliminar

Establecer el color de |la herramienta
de medicion

Retire todas las
herramientas de medicion

Circulos concéntricos La distancia entre los dos circulos.
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4. Haga clic en la funcién "Editar" para
calibrar varios datos de medicion de la
muestra, y "Copia de seguridad" puede
hacer una copia de seguridad y guardar
los datos de calibracion como un archivo
(Figura 11).

¢ Advertencia Figura 11

ANTES DE USAR ESTE DISPOSITIVO, LEA ESTA GUIA QUE
CONTIENE INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
IMPORTANTES PARA UN USO SEGURO Y CONTROL DEL
CUMPLIMIENTO DE LAS NORMAS Y REGULACIONES
APLICABLES.

Requisitos de la FCC:

« Los productos autorizados segun la Parte 15 que utilizan SDoC o Certificacion
requieren una etiqueta que contenga una de las siguientes declaraciones de
cumplimiento

(1) Receptores asociados con operaciones de servicio de dispositivos con licencia:
Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento
esta sujeto a la condicién de que este dispositivo no cause interferencias
perjudiciales.

(2) Interruptor selector de entrada de cable independiente:

Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC para su uso con el
servicio de televisién por cable.

(3) Todos los demas dispositivos:

« Este dispositivo cumple con la parte 15 de las reglas de la FCC. El funcionamiento
esta sujeto a las dos condiciones siguientes:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales y

(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las
interferencias que puedan causar un funcionamiento no deseado.

Requisitos CE:

* (Declaracién de conformidad simple de la UE) Hong Kong Svbony Technology Co.,
Ltd declara que el tipo de equipo cumple con los requisitos esenciales y otras
disposiciones relevantes de la Directiva RED 2014/30 / EU y la Directiva ROHS
2011/65/ EU y la Directiva WEEE 2012/19 / EU; el texto completo de la declaracion
de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente direccion de Internet:
www.svbony.com.

«Disposicién

El simbolo del contenedor con ruedas tachado en su producto, literatura o embalaje
le recuerda que en la Unién Europea, todos los productos eléctricos y electronicos,
baterias y acumuladores (baterias recargables) deben llevarse a los lugares de
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recoleccion designados al final de su vida laboral. No deseche estos productos como
residuos municipales sin clasificar. Deséchelos de acuerdo con las leyes de su zona.

Requisitos de IC:
CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)

Evite el peligro de asfixia —

) Pequenas partes. No apto para niflos menores

Accesorios aprobados

«Este dispositivo cumple con los estandares reglamentarios cuando
se utiliza con los accesorios Svbony suministrados o designados
para el producto.

« Para obtener una lista de accesorios aprobados por Svbony para
su articulo, visite el siguiente sitio web: http://www.Svbony.com
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@ 06bsiCHeHNe MUKpocKona

Bnaropapum Bac 3a nokynky SVBONY SV189 USB uundposoit kamepbl Ans
MUKpockona.dTa kamepa NoAXOAUT At MUKPOCKOMOB C MOAKII0YaeMbIM
CTaHAapTHbIM OKYNSpHbIM MHTepdercom 23.2 / 30 MM.3To pyKoBOACTBO
nonb3oBaTens KpaTko NO3HaKOMUT Bac C TeM, Kak Monb3oBaTbCst

SVBONY SV189 USB uudposoit kameport ans mukpockona.SVBONY
ocTaBrsieT 3a co6oM NPaBo U3MEHSITb 3TOT AOKYMEHT 6e3 npeBapUTENbHOMO
yBegomneHus.3arpy3vTe nocnegHioto Bepcuio pdf-chaiina pykosoactea
nonb30BaTenNsi C Hallero ouLManbHoro calita unu pacnevaraiiTe aToT
ann.Moxanyicta, NOMHOCTHIO MPOYTUTE 3TO PYKOBOACTBO Nepes
MCTONb30BaHNeM.

Ecnu y Bac ecTb BOMpOChI, CBSXKUTECH C HAMU:

Facebook: https://www.facebook.com/svbony.ali

[1nsi nony4YeHust UHCTPYKLMIA MO yCTaHOBKE NPOrpaMMHOro obecneyeHus n
[APYroi MHopMaLMm 0 TEXHNYECKOI NoaAepKKe OTNpaBLTe HaM 3NEKTPOHHOE
nucemo: ali-express@svbony.com

uelssny

PucyHok 1 - OnucaHue getaneit
1. Mocbinka BKNoOYaeT 4 A ®

(D SV189 USB Lindposas kamepa ans
MUKpOCKona

(2) nepexopHMK MUKpockona

(3) Kabenb USB 2.0 anuHoii 1.5 m

4 CD-ROM

(B PykoBOACTBO N0 3KCnyaTaumnm

2. Mpu ncnonb3oBaHUM yCTaHOBUTE aganTep MUKPOCKONa Ha kamepy U
3aTsiHuTe ero (PucyHok 2).

PucyHok 2. C6opka aganTtepa 3aBepLueHa.

3. TEXHUHECKUE

Pa3mep uHTepdeiica okynsipa 23.2 Mm, 30.00 Mm

BCTaBHOW epxaTenb okynsipa
OnTU4eCcKoro MMKpockona

Moaxopawmin meTon MmMKkpockona

BbICOKOTOYHasi CBETOYYBC
TBUTENbHAA MUKpocxemMa
Cratudyeckas paspeluatoLas

1/4"1.3 mnH nukcenen CMOS

1280 * 1024, 640 * 480, 320 * 240

CnocobHOCTb

PaspelueHue nsobpaxeHus 1280 * 1024 nukcenei / 24 kagpa B CeKyHay
YyBCTBMTENBHOCTb 1.0V /lux-sec@550nm

Pa3smep nukcens 2.8 x 2.8 MKM
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CneKTpanbHbIii AnanasoH 400 HM --- 1000 HM

Tvin xaniosn ERS (aneKkTpoHHbI ponbcTaBHM)
YacroTa kagpos 16 k/ c npn 1280 * 1024
Ddopmatbl n3obpaxeHust JPG / BMP

BanaHc 6enoro aBTOMaTUYeCKUiA / pyyHoI
Bbixoa USB2.0

@ YKa3aHusi K yCTaHOBKe

1. MHCTPYKUMSA MO yCTaHOBKe:

CuctemHble TpeboBaHus k MK :

Windows (32, 64 6ut) XP / 7/8/10 / MAC 0S10.5 u Bbiwe / Photo Booth OS
10.133

OduumaneHblii agpec 3arpysku SVBONY :
https://www.svbony.com/Support/SoftWare-Driver/ Beeaute agpec u3 6paysepa
[Ns 3arpy3ku 1 YCTaHOBKU.

Vcnonb3yinte npunaraemelii KOMnakT-guck unu 3arpysute “S-EYE_Set-
up-1.4.4.500"(pucyHok 3) ¢ ocmumansHoro carta SVBONY. MNocne ycnetuHomn
ycTaHoBku oTobpasuntcs sapnbik “S-EYE” (PucyHok 4).

pucyHok 3. pucyHOK 4.

S-EYE_Set... S-EYE

2. Kak yctaHoBuTb CD:

2.1 BcTaBbTe KOMNaKT-AMCK B KOMNAKT-ANCK, U hainbl C KOMMaKT-Aucka
aBTOMaTUYECKN 0TOBPa3ATCA Ha akpaHe.

MpumevaHne. Ecnn KoMNakT-AMCK He 3anycKkaeTcs aBTOMaTUYEeCKM, ABaxabl
wenkHuTe “CD-ROM” unu wwenkHuTe NpaBoii KHOMKOW MbilUn “Open”«OTKpbITb»
B CTPOKE MEHI0 KOMNaKT-Ancka.

2.2 [IBaxabl LWEeNKHUTE YCTaHOBOYHbI chaiin “S-EYE_Setup”«HacTpoiika
cucTeMbl», 4TOBbI OTKPbITL MacTep ycTaHoBku “S-EYE Installation
Wizard”«MacTep ycTaHOBKW CUCTEMbI». Bbl AOMKHBI NPUHATL NIMLEH3VOHHOE
cornaiieHue, noatomy Haxxmmte "Accept and Install"«MpuHATL 1 ycTaHOBUTLY,
4TOGbI COrNacuTbCs NPOAOIMKNTL YCTaHOBKY. He HaxumaiiTe “Cancel’«OTmeHa»
Ans Bbixoga (PvcyHok 5).

2.3 MecTononoxeHve katanora ycTaHoBkU No ymonyaxuto - “C: \ Program Files
(x86) \ S-EYE”", Bbl MOXeTe HaxaTb"Browse" «O630p», 4ToBbl U3MEHUTL €ro Ha
)Kenaemyto narnky HasHavyeHusi (pPUCyHoK 6), ycTaHoBUTE chnaxok, Y4Tobbl cospate
3Hayok Ha paboyem cTone, MpocToTa NCMoMNbL30BaHUS 1 SKCMITyaTaLmm.
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pucyHok 5 pucyHok 6

2.4 HaxmuTe "Install" «YcTaHOBUTLY, 4TOBLI Ha4aTh YCTAHOBKY U BOATU B
npolecc yctaHoBku. He Haxumarite “Cancel’«OTMeHa» ans Bbixoaa (PUCYHOK
7). Korga Ha paboyem ctone nosiButcs 3Hayok “S-EYE”, yctaHoBKka nporpaMmbl
3aBepLueHa. Kak nokasaHo

pucyHok 7 S-EYE

3. YcraHoBKa / oTnagka:

3.1 MNomecTnTe nccnepyemblii obpasel Ha NpeaMETHbI CTONMK MUKpockona 1
3aPMKCUpPYATE €ro MPWKUMHBIM 32KMMOM; NOBEPHUTE PYYKy PETYIIMPOBKA
VCTOYHVKa CBETa, YTOGbI OTPEryNNpOBaTh €€ [0 XEenaemoro nofioKeHus
VCTOYHVKA CBETA, MOBEPHUTE NWH3Y 06bEKTVBA C ManbIM YBENMYEHUEM B TOUKY
MO3NLIVOHNPOBAHNS N NEPEMECTUTE FOPU3OHTANbBHYIO U BEPTUKAMNbHYIO
perynupoBKy Ha nuHelike NPeAMETHOO CTONUKa, nepeMecTuTe obpaseL| Ans
HabmnioAeHNs1 B LiIeHTparibHOE MOMOXEHWE; OTPETYNIMPYIATE KOMECO PeryrmpoBku
okyca, 4ToGbl NoNyYnTb YeTKUN IPPEKT N30OPaxKEHNS, BbIHBTE OKYNSp U
YANUHUTENb Ha MUKPOCKONeE U BCTaBbTe LMpoBYto kamepy Mukpockona SV189
B OKyNnsipHyto Tpy6ky (PvcyHok 8);

3.2 MopkntounTe LndpoBsyto kamepy Mukpockona SV189 k komnbioTepy.
Mpumeyanve. Mepen nogknioveHnem USB-kamepbl k komnbloTepy ybeantecs,
yTo MHTepdeiic USB2.0 Ha koMnbtloTepe paboTaeT HopMarnbHO.
MogkniounTe kabenb USB2.0 SV189 k komnbtoTepy,
Ortkpoite “S-EYE”, WwenkHnTe Ha3BaHue kamepbl “1.3M Camera” (1.3 Kamepa
) B CMKCKe Kamep B BEPXHEM MPaBOM YrIy MHTepdeica nporpamMmHOro
obecneyeHus), CUHUIA UHOMKATOP LMGPOBOI kamepbl Mykpockona SV189
3aropuTcs ¥ BOWAET B COCTOsIHME BKMtoYeHust. ; M3obpaxeHne SV189
oTobpaxaeTcs Ha akpaHe (Pwc. 8). 3dekT oToBpaxeHNs N306paKeHNs MOXeT
6bITb JOCTUTHYT MyTeM PY4HOI TOYHON HACTPOIIKK Korneca perynmpoBku dokyca
[ns JocTkeHust Gonee YeTkoro achdekTa.
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pUCYyHOK 8 pucyHok 9

@ O6bsicHeHue MNporpammHoN dpyHKUMK

1. Pa6oTa ¢ nporpaMMHbIM MHTEPCENCOM: NOCrne BXOAA B NPOrpaMMHbIin
nHTepdeic “S-EYE”,

B pexwume “Camera” «Kamepa» MOXHO ncnonb3oBatb yHKUMKM “Snap” « CHUMOK » /
“Record” «3anuck »/ “Browse” «[MpocMoTp», @ Takke UHANBMAYANbHO
HacTpauBartb “Resolution” «Paspeluerne »u “Format” «dgopmat »/ “Exposure”
«3kenosnums » N “Gain” «ycunexue » / “White Balance” «BanaHc 6enoro»/ “Color
Adjust” «Perynuposka upeTax»/ “Color Mode” «L|eToon pexum» / “Flip”
«[MepeBopoT»(PucyHok 9).

2. B pexvime “Measure "«M3amepeHuer»: Vcnonb3ayinte n3amepuTenbHbIii MHCTPYMEHT
Aans namepenus “Width "«wmpuHel »/ “Height’«sbicoTbl » / “Radius "«paguyca »/
“Area "«nnowaawn» / “Length "«anuHel » / “Angle "«yrna » / “Distance "«paccTosHus
obpasua» n apyroi nhchopmauum (PucyHok 10).

3. WenkHnTe dyHKumto “output” «BbixoA», YTOBLI NPOCMOTPETL CMUCOK AaHHbIX
V3MEPEHWIA N 3KCNOPTMPOBATh AaHHbIe 3anucu n3mepeHuii B davin.

LenkHute « » 3axBaT n306paxeHWst A4Na NpeaBapuTenbHOro NPOCMoTpa B
chaiin, BKMoYasi MHCTPYMEHTbI U3MEPEHUS Ha N306paxeHnu.
Haxmute « . » SKCMOPT A@HHbLIX 3MEPEHUI B hais csv.

pucyHok 10

¥ BBeaeHue B UHCTPYMEHTbI U3MepPeHuUst
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Touka

JnHna

MyHKTUPHas NnHUS

MpsmoyronbHmK

MHoroyronbHuk

PaccTosiHne Mexay ABYMSA NUHUAMU

MapannenbHasa NUHWUS

PaccTosiHve go nepsoi nuHUM

Mepnexavkynsp MepekpecTtne
[Ba nepekpectus Yron
fyra Kpyr

Kpyr ¢ ABymMsi Toukamm

TpexToyeyHbI Kpyr

KOHLLeHTpMHeCKVIe Kpyrmn

PaccTosiHue mexay AByMs Kpyramu

Mepeexatb

yaanste

Ypanute Bce
VHCTPYMEHTbI U3MEPEHUSI

REEENEANERR
DEEEENEENE DN

YcTaHoBuTe UBET UHCTpyMeHTa
n3mepeHusa

4. Wenknute dyHkumo"Edit"
«PepaktnpoBaTby, 4TO6bI
0oTKanMbpoBaThb JaHHble HECKObKIX
n3mepeHuin obpasua, u "Backup”
«Pe3epBHOE KOMMPOBaHKE» MOXET
BbIMOMHUTL pe3epBHOe
KOMMpOBaHWe U COXPaHUTb JaHHble
kanubpoBkw B BUAe dhaina

¢BHUMAHUE

PucyHok 11

MNEPE[ NCMONMb30OBAHU
MPOYUTANTE 3TO PYKO

BHUMAHHME!

COOTBETCTBME NPUME
MPABUNAM.

EM 3TOIO YCTPOWCTBA
BOACTBO, KOTOPOE COAEPXUT

BAXHbIE MHCTPYKLIMM MO SKCMNYATALIM ANA
BE3OMACHOIO UCMOJIb3OBAHUA U KOHTPOMA HA

H/MbIM CTAHOAPTAM U

Tpe6oBaHusa FCC:

« ins npoAyKToB, pa3speLleHHbIX cornacHo Yactu 15 ¢ ucnonbsosanem SDoC

unu ceptudmkaumum, Tpebyetcs aTukeTka,
3asiBMEHNI O COOTBETCTBUM
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[laHHoe ycTpoiicTBO cooTBeTcTBYeT YacTu 15 npasun FCC. Skcnnyartauuns
BO3MOXHa MPY YCMOBUM, YTO 3TO YCTPOWCTBO HE BbI3blBAET BPEeAHbIX MOMEX.
(2) CenekTopHbIi NepeknioyaTent BXOAHOMO kabens:

370 ycTpoiicTBo cooTBeTcTBYeT YacTu 15 Mpasun FCC ana ncnonb3oeaHus co
cnyx6oit kabenbHoro TeneBnaeHNs.

(3) Bce ocTtanbHble ycTpoiicTBa:

« 3T0 yCcTPONCTBO COOTBETCTBYET YacTu 15 npasun FCC. Onepauus
NOAYMHSETCS CeAYIOLLMM [IBYM YCMOBUSIM:

(1) 370 yCcTpPONCTBO HE AOMKHO Co3aaBaTh BPEAHbIX MOMEX, 1

(2) BaHHOe YCTPOWCTBO JOIMKHO NPUHUMATL Nobble NoMexw, BKMoYasi noMexu,
KOTOPble MOryT BbI3BaTb HeXenaTenbHylo paboTy.

Tpe6oBaHusa CE:

« (MpocTas geknapauus o cooteetcTBin EC) Hong Kong Svbony Technology
Co., Ltd 3asBnserT, 4To TMN 06OPYAOBAHNS COOTBETCTBYET OCHOBHBLIM
TpeboBaHWAM ¥ APYrMM COOTBETCTBYIOLLIMM NonoxeHusm Aupektvebl RED
2014/30 / EU n iupekTtuebl ROHS 2011/65 / EU n npexktnea WEEE 2012/19 /
EU; nonHbiii TekcT Aeknapauum o cootBeTcTBun EC gocTyneH no cneaytollemy
VHTEepHeT-aApecy: www.svbony.com.

* YTunusauus

CumBon nepeyepkHyTOro MycopHoro 6aka Ha Ballem NpoaykTe, nutepatype unu
ynakoBKe HarnoMuHaeT BaM O TOM, YTo B EBponeiickom cotose Bce
3rneKTpUYeckre 1 aneKTPOHHbIE NPoAYKTbI, 6aTapen 1 akkyMynsTopbl
(aKkKymMynsTopbl) A4OIKHbI ObITb JOCTaBMNEHbI B CNELMansHO

oTBefeHHble MecTa cbopa B koHLe ux Cpok cryx6bl. He

BblGpackiBaiiTe aTU NPOAYKTLI B HECOPTUPOBaHHbIE koMMyHanbHble N
oTXofbl. YTUNU3NPYINTE NX B COOTBETCTBUM C 3aKOHAMU BaLLEro pervoHa.

Tpe6oBaHus Kk IC:
CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B) U3beraiite yayLbs onacHocTn

) MpumeyaHve: He Ansa aeten mnagwe 3 ner.

YTBepxAaeHHbIe akceccyapbl

*OTO YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET HOPMATUBHBLIM CTaHAAPTaM Mpu
1crnonb3oBaHWK ¢ akceccyapamu Svbony, nocrasnsiemMbiMn Unu
npeaHasHa4eHHbIMKU A48 JaHHOIo NPoAyKTa.

«[1ns nony4eHus cnucka akceccyapos, ofo6GpeHHbIX Svbony ans
Ballero ToBapa, nocetute crneayLmin sed-cant: http://www.Svbo-
ny.com

EU Importer:
Name: Germany Retevis Technology GmbH
Address: Uetzenacker 29,38176 wendeburg
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Warranty Card

Product Model

Purchasing Date

Defect Reason

Dealer Name

Telephone

User’'s Name

User’s Address

User’s Email

Remarks:

1. This guarantee card should be kept by the user, no replacement if lost.

2. Most new products carry a one-year manufacturer’'s warranty from the date of
purchase.

3. The user can get warranty and after-sales service as below:

« Contact the seller where you buy.

4. For warranty service, you will need to provide a receipt proof of purchase from
the actual seller for verification

Exclusions from Warranty Coverage:

1. To any product damaged by accident.

2. In the event of misuse or abuse of the product or as a result of
unauthorized alterations or repairs.

3. If the serial number has been altered, defaced, or removed.
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MADE IN CHINA
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Hong Kong Svbony Technology Co.,Ltd

Add: Unit B, 5th Floor, Gallo Commercial Building,
114-118 Lockhart Road, Wanchai, Hong Kong

Facebook: facebook.com/svbony

E-mail: info@svbony.com

Web: www.svbony.com
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